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Zeichnung von Paul Halke

Ich wéhle polnisch!
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Pieronisches Dementi

Aus zuveslassiger polnischer Quelle geht dem Pieron die Nach-
richt zu, dah ganz Oberschlesien zu den Waffen greift, um dem bhe-
drangien Mutterlande Polen zu helfen. Ganz richtig so! Oberschlesien
ist eben polnisches Land, das. weifs die ganze Welt, besonders Wilson.
Und so konnen wir es uns denken, wie die oberschlesischen Manner.
vom sechsjahrigen Jingling bis zum hundertjdhrigen Greis, das
Schwert packen, iber die Weichsel eilen und in flammender Be-
geisterung fars Mutterchen Polen sich von Granaten die Kopfe ab-
reiben, von Kosakenlanzen die Bauche aufschlitzen und von Flammen-
werfern die Nase verbrennen lassen.

Polen hat soviel fir Oberschlesien getan, hat die Arbeiter gegen
Unfall, Krankheit und Alter versichert, hat Straken, Eisenbahnen und!
Telegraphen gebaut, hat Armen- und Waisenhauser errichtet, ha
soviel Segen und Gliick nach Oberschlesien gebracht, dab auch die
Begeisterung der Frauen fiir Polen verstandlich ist. Sie schneiden
sich die Haare ab, verkaufen sie und schicken den Erlés dem polnischen
Staate.. Gold und Silber und auch das gewéhnliche Geld wird opfer-
willig nach Polen gesandt. Die Oberschlesier wollen Hunger und Not
leiden fir Polen, alle Lebensmittel, alle Kleidungsstiicke bis zum letzten
Hemd werden von freudigen Handen gespendet. Tausende von Bauern
verkaufen ihr Vieh, ja selbst die ganze Wirtschaft, um den Polen zu
helfen. Es ist eine Begeisterung, ein Aufschwung, eine Hingabe in
Oberschlesien, gegen die die einstmalige Begeisterung der Ober-
schlesier fGr Deutschland im Jahre 1914 trotz ihrer Grébe einfach verblaht

Dementi Die ganze Nachricht ist polnischer Quatsch! Das kommt
davon, wenn man sich mit den .zuverlassigen” polnischen Bericht-
erstattungen einlabt. Der ,Pieron” hat Oberschlesien rasch bereist,
um die Sache zu prifen. O Du gerechter Strohsack! Kein Plerd
denki daran, Polen zu helfen. Selbst Korfanty und Pospiech hiifen
sich, die Flinte in die Hand zu nehmen und in den Schitzengraben
zu gehen. Sie sitzen lieber auf dem Sofa im Lomnitz-Hotel und
trinken Wein. Und die Eisenbahnen, Strafen und Telegraphen hat
ja Deutschland gebaut, und die Armen- und Waisenhauser auch. Und
die Versicherung der Arbeiter ist ebenfalls eine deutsche Einrichtung.
Und die Oberschlesier sagen, Polen kann ihnen gestohlen bleiben:
Sie pfeifen auf den polnischen Mist! Sie bitten sich aus, man solle
sie nicht beleidigen. Es ist eine Frechheit, zu glauben — sie waren
Polen! Und ob man denn nicht sdhe, dab zwischen einem Ober.

schlesier und einem Lausigel doch ein ganz gewaltiger Unterschied ist?
Hans Siling

Der Pole rief, der Pole bat, und alle Fremden kamen:
Der Sokoimann, der Herr Soldat, die Krummen und die Lahmen.
Sie durften nie in Oberschlesien leben
Und werden ihre Stimme Polen geben.

Der Pole spricht: ,Die Deutschen da, sie diirfen hier nicht wihlen!
Du darfst nicht wihlen, weil du blind bist,
Du darfst nicht, weil du noch ein Kind bist,
Du darfst nicht, weil du schon zu grof bist,
Du darfst nicht, weil mit dir nichts los ist!s
Wir wihlen! Wir, die polnischen Gewalfen!
Der Oberschlesier soll die Gusche halten!~

Der Pole spricht: .Komm{ nur heran! Hier miift ihr wihlen, wihlen! #50 /
Die Polenfrau, der Polenmann - i e

Ich werd’ sie aus dem fernen Warschau holen.

Sie sind berechtigt, denn sie sind aus Polen!”

ich will sie alle zdhlen!
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Hoch! Hoch! Hoch!

(Von unserm Sonderberichterstatter.)

Warschau, vom heutigen Tage.

Schon in den frithen Morgenstunden begann es sich in Warschau
zu regen. Mannlein und Weiblein sprangen vom Lager, schiittelten
flichtig die Haustiere ab und eilten, wie immer ungewaschen und
ungekdmmt, auf die Siraben. Hunderte versanken rettungslos im Kot,
aber Tausende erreichten doch den Powonsker Schlag, wie man in
Warschau die Tore nennt, um den grofien Einzug mitzumachen.

Kanonenschiisse gaben das Zeichen. Auf einem herrlichen Wagen,
mit Blumen geschmiickt, sab Pan Muraszynski, total bezecht,
so dah er mit Blumengewinden an seinen Sitz festgebunden werden
mubte. Der edle Pan hat nach einwandfreien Feststellungen des polni-,
schen Geheimkomitees in Oberschlesien am tollsten gehaust!
Dafir erntete er nun den Dank des Vaterlandes. Die Warschauer

Bevolkerung erschopfte sich in Jubelrufen. Es regnete Blumen aller Art“:
auf den Wagen nieder, auf dem der edle Pan seinen Rausch ausschlief. |

Vor dem Parlamentsgebdude wurde haltgemacht. Hundert Ehren-
jungfrauen, wenn auch nicht frisch gewaschen, so doch frisch mit
Rosenduft bespritzt. stimmten ein Siegeslied an und trugen dann den
Gefeierten in den Sitzungssaal, wo alle Abgeordneten von den Platzen
sprangen und ihn jauchzend umringten.

Vorsichtig lieb man ihn auf einen Sessel nieder. in den er sofort
schnarchend versank. Auf einmal 6ffnete er nicht die Augen, wohl aber
die Lippen. Es wurde mauschenstill, so dah man eine Laus husten hdren
konnte. Da stohnte der Held laut und vernehmlich: ,Wodka!' - Von
allen Seifen reichte man sofort das edle Nab herbei und trankte von
neuem den Durstenden, der sofort wieder eindusselte.

DasParlament lieb sich dadurch nicht storen, sondern hielt eineherr-
liche Festsitzung zu Ehren des tapferen Pans ab, der zahlreiche Deutsche
beseitigt und unzahliges deutsches Gut in Oberschlesien vernichtet hatte
~ AlsPan Muraszynski nach drei Tagen far eine halbe Stunde nichtern
war, nahm er mit Tranen der Rihrung von denEreignissen seinesEhren-
tages Kenninis ; bimbam
Prompte Antwort.

Oberst Stanislav von Brdzlwowzsky inspiziert die Mannschafts-
baracke des dritten polnischen Regiments

.Psia-krew )" schreit er enisetzt beim Betreten des Schlafraumes,
. Teufel — was stinkt denn da so?!”

Reglemenimabig springt der alteste Unteroffizier auf: ,Pan Oberst,
meld’ gehorsamst, achtunddreibig polnische Legionare!”

ey

i 1




Polnische Ordenszeichen

Aus Anlah der polnischen Heldentaten in Oberschlesien
hat die Warschauer Regierung eine Reihe von hiibschen neuen
Ordensauszeichnungen geschaffen, die freigebig ausgeteilt werden.
Es sind folgende:

1. Die polnische Schnalle. Hat die Form einer Wanze und

wird im Genick geiragen. Sie wird fiir eingeschlagene Fensterscheiben,
zeririmmerie Tiren und andere kleine Scherze verliehen.

2 Der Pleitegeier. Hat die stilisierte Formr des polnischen
Adlers und wird vorn in der Milte des Bauches getragen. Die erste
Klasse wird fiir Brandstiftung verliehen, die zweite fir Straben-
raub und die dritte fir Einbruch.

3. Das Warschauer Grofkreuz. Hat die Form einer Schnaps-
flasche, ist aber leider leer, dafiir aber an den vier Ecken mit Fl6hen,
die in Bernstein eingeschlcssen sind (Raritat!), besetzt. Héangt zum
Halse heraus. Wird nur bei gliicklich vollfGhrten Kapitalverbrechen
gegen Deutsche verliehen. hirn.

Zeichnung von Arthur Johnsoi

Polnische Agenten

Korfantys Leute ziehen sich an, um in allerhand Verkleidungen Oberschlesier cinzufangen . .~




Der Schulstreik

Zeichnung von Paul Halke
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Der polnischc Magnat: ,,Oberschlesische Kinder brauchen nichts zu lernen! Sonst werden sie zu '
schlau, und das kénnen wir Polen nicht gebrauchen!”

Die polnische Familie

Die Warschauer polnische Regierung hat folgenden Antrag
an die Abstimmungskommission gerichiet:

..'\Va rschau, im September 1920,
) ' '

Die polnische Regierung verlangt, dah bei der Abstimmung in
Oberschlesien auf die berechiigten Eigeniiimlichkeiten der Polen
Riicksicht genommen wird. Zum polnischen Hausstand gehéren nach
altem Brauch als vollberechtigte Familienmitglieder samtliche
polnischen Haustiere, als da sind Schweine, Kiihe, Ziegen, Karnickel,
Hihner, Ganse und Enten, Hunde und Katzen, Flohe, Wanzen und
Lause usw. Es ware eine ungeheuerliche Ungerechiigkeit, wenn man
diesen polnischen Staatsbiirgern das Wahlrecht versagen wollte. Wir
wiirden vor der ganzen Welt flammenden Proiest erheben! Wir ver-
langen also ein Gesetz, wonach sofort allenpolnischen Haustieren
das Recht zugesprochen wird, bei der Abstimmung ihre Stimme ab-
zugeben. ,

Dabei wiinschen wir, dab diese Stimmen nach ihrer Bedeutung ein-
geschatzt werden. Ein Floh kann natiirlich nicht dasselbe Stimmrecht
haben wie ein Dreizentner-Schwein. Wir fordern daher, daf Tiere, die':
mehr als einen Zentner wiegen, fiir je 50 Pfund Lebendgewicht eine:

_weitere Zusatzstimme erhaltensollen. Esware eine himmelschreiende

Barbarei, wenn man etwa versuchen wollte, unsere bescheidenen An-
irage herabzudriicken. Ein Schrei der Entristung wiirde durch alle
Lénder schallen, wo Polen wohnen. .

Sollien diese wadkeren polnischen Haustiere am Abstimmungstage
irgendwie verhindert sein, von ihrem Stimmrecht Gebrauch zu
machen, vielleicht weil sie im Stalle eingesperrt sind oder weil sie Kopf-
schmerzen haben, so hat natiirlich der polnische Haushaltungs-
vorstand das Recht, die Stimmen seiner Haustiere mitabzugeben.

Wir halten die Erfiillung dieser kleinen Biite, die ja eigentlich eine
Selbsiverstandlichkeit ist, fir sicher und zeichnen mit polnischem Gruf

Polnische Regierung in Warschau.”
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G crichtsverhandlung

“ren Freund Franz Wonschik ohne Grund

Sie sind

halbio 2 haben; geben Sie das zu?

Nein un | s ja gar nichs zu, bloh bin ich unschultig.
Aber wii och Zeugen! Wie wars denn also?

War das namlik so! Ich da ging ins Desflilljaziohn, weil

wohlte ich einem saufen. Blob wubte ich nich, ob Bier, un-
zwar: Kulmbaher, Pilsener, Kubling —
Erzéhlen Sie nichis Unnotiges.

Is ahles neelig, — Tihauer, Schkobel, Minchener, Pschohrbrau,
Saalvaitor — ahles neelig! Ich da abber chabb gechabben die
Wall un die Quall. Un sez ich sich gequalen chin, weil wubt
ich nich, was sohl saufen, ob Bier odder Schnaps; unzwar
Konjak, Schprit —

Erzahlen Sie endlich zur Sache!

Guite Sahe, ahles gutte Sahe, Panie Angstrichter — Kimmel,
Korn, Marka Pieron mit Dynamit, Marka Stimpimpulli-
bokfurzellorum odder

Was fiir eine Marke?

Stimpimpullibokfurzellorum!,

So, so, also weiter!: ,

No, un da chabb ich widder gechabben die Wall un die Quall.

Un chabb ich schont ganz verzweifel so gesaben. Da kam
Franzel Wonschik un fragg er: ,Was bieste traurig, cha, is
was pasiert?” Und antworitete ich: ,Sehr is traurig das!”
Da er: ,Is dir Frau gestirbt?” — _Nein, schlihmer!” — ,Bis

~ du mit Fube in was reingetretten?” — ,Nein, schlihmer, vill

&eichnungen vonr Walter Trier
Dle Miternacht zogg schont gans sacht,
In stihler Ru lagg Chuggoschacht.

Nur noh In Kreuzbergers Lokkal
Da flakerz] Da larmt der Bergleut Schehl.
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Belsazser, was war Pahfofélcheld,
Dem warr cheut sahr das Busen geschwell.

Er chate cheute bekohmen dem Lohn
Un saufte dem fimfzehntem Schapen schon.

Un gabt zum Besten, man rifft thm ,,Prost1* -
Un Gustlik Belsazzer war choh un getrost.

Doch stichelte man euf seine Frau,
Unzwarr, weil gapt sie den Gustlik vill Chaul

Un saggte man: ,Gustlik, blob lak sich nich
Un chau auf zuriek, bis zu Kreuze sie kriech ]*

Da sprang der Gusilik mit funkelnden Blik
Von Stulle un rieft er: ,,!h chau auf zuriek)

fh werde irr chaun, bis it
ih bin der Gusilik vor Chy

schlihmer!” — ',Chas du ahlso elwa zwanzig Fennje ver-
lohren?” — ,Nein, noch vill schlihmer un schlihmeri” -
.No, da weih du woll gewib nich, was sohls du saufen!!” —
LStimms! Pieronna, so is es!* — _Ja, das is ja wirklich séhr
schlihm, abber wihl ich dich doch chellfe. Wer ich dir gebben
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Richter:
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Richter:

Angekl:

"Unzwar vor dem Bauch!

Retzel, errdiz du ihm nich, da sohl sein Schnaps, erratz du
abber, da sohl sein Bier, blob mub du dafier fier mir auch
bezallen!” — ,Guit, da gibb Retzell”

Das ist doch alles Unsinn! Wie kamen Sie zu der Keilerei?
Is nich Unsin, Her Panie Angsirichter, war gutter Retzel.
Némlik: es is bei mir in Kéfig un is gelb! Da sagg ich: leichter
Retzel, is Kanaillenvoggel! Abber er: Drék, is — Zitrone! -
Wisso chas du in Kéfig, fragg ich. Er sagg: Kahn ich ihr
gebben wo mir pabt! — Un franken wir sich darauf eip
Schnaps, Marke Stimpim -

Weib ich, weib ich:

Nein! — Es war es mirscheiniz Pieron mit Dynamit! Odder
war doch —

Das ist ja ganz gleichgiillig! Von der Keilerei sollen Sie
erzahlen:

Richtig — es war es doch Stimpimpullibokfurzellorum! Un
sagg ich: ,Da kenn wir jezze machen zweitem Enscheidung,
was sohlen wir saufen un wer sohl bezallen!“~ Da sprich er:
»Schlag vor, vielleich kohm ich da dran zu zallen!” - Undamit
er kohm dran zu zallen, chabb ich geschlaggen vor. Unzwar
zuerst vor die seine Nase! Hierauf kam Blutt, aber wohlte
der Ast gemeine jezze nich zallen! Blob ausreifien! Ich da
krigg Wutt un pack ihm un schlagg ich noch einmal vor!
Abber widder da wohlt er nich
zallen! Blob kraizen! Un desweje, da chabb ich noch jezze
villes verschiddenes vorgeschlaggen, vor die Fresse, vor dem
Kopp, vor dem Hinternteil, feste buch go, chlist go, brschenk,
chlast, ibberahl un ibberahl, aber da kam gleich die Polle-
zisten, un da Panie Her Angsirichter, Pieronna, da chabb ich
noch bis jezze nich gekrigg dem Bezallung un erkléarre ich-
darum auf Freisprehung! Un sohl der Ast vafluchte noch da-
zu jezze abber endlich schleunigs mall bezallen, Hd Angst.
richter, sons — — —|
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: Belsazzer

Verbeserung vom den Gehdichte vom Cheinrich Chelne

Schwrate erkrach,
54 ".xC!’lBCh”"

Doch kaum ihn das furchbarres Wort ensprang,
Das warz es ihn cheimlik in Busen bang.

Un sieh, un steh, am Fenster von Wand
Erschien eine Fresse — un schrie was — un schwend!

Mit glozzende Augen der Gustlik dasah
Un wurden vor Schreken die Chose ihm nab.

Der Bergleute Scharr war kalt durchgraut
Un zogg irinen G8nseschauer durch Chaut.

Der Gustlik fraggte mit grienen Gesich:
.Verstand woll jemand die Worten da nich?

Der Gustlik lies kohmen dem Chausknecht vorm Tor -
~Stand jemand vor diesen Fenster davor?”

., G8wih, Belsazzerka chait dofte gesf;nd
Un ruffte sie was mit der drohender Chand!*

,Un was chatt gerufft sie?” fragg Gustlik vohl Graus
.Sie ruffte: Du Pieron, och wart &rsch zu Chaus!’

—~ — Es chatt aus Belsazzer in selbigger ‘Nacht
Voll Watt seine Frau Marmuladdé gemacht,
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Thersites, o Thersites,

Dein Name schon verriet es,

Dass nur Verleumdung ekler Art

Dir aber Lippe lauft und Bart

Und dass du nur mit Eiter
Entwickelst gift'gen Geifer!

Wer, was du schreibst, noch lesen soll

An Thersites!

Thersites, o Thersites,

Du Abschaum des Gemiites'

Wenn du dich selbst ,Thersiles” nennst,
Ist es ein Zeichen, dass du kennst

Dein Herz und dein Gemiite

Du bist die richt'ge Blite!

.Thersites nennt sich nie ein Mann,
Den auch der Feind noch achten kann,

Thersites, o Thersites!

Verreckst du mal, geschiehi es,

Dass selbst der Teufel in der Holl’
Verschliesst die Hoéllenpforte schnell

Und schreit: ,Na, diese Made,

Die fehlte mir noch grade!

Der Lump, der darf mir hier nicht 'rein,
Fir den ist selbst die Holl' zu fein!

Haut dir im Geist den Buckel vol
Und sagt: Es kann im Leben
Gemeineres nie geben!

Der Nam’ ist noch 'ne Schande
Far jeden Lump im Lande!

en in zwei Jahren?

Der misst’ zur Strafe eben
In Polen ewig leben!”

Zeichnung von Willi Steinert.
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Wie die ehemalige deutsche Eisenbahn aussehen wiirde; wenn die Polen sie in die Finger bekommen!

Warschauer Justiz.
Gerichisverhandlung

Vorsitzender. Kasimir Rudschinsky, Sie sind angeklagt, in dem
Waldchen vor der Stadt den Kaufmann Steffen ermordet und beraubt
zu haben. Was haben Sie dazu zu sagen?

Kasimir Rudschinsky: Is sich kein Wort wahr. Ging ich im
Waldchen spazieren, da schoner Mondschein Hatte mich Miicke gepiekt,
war ich wiitend, zog ich Revolver, schob nach ihr Lief sich dummer
Mensch grade dazwischen in Kugel

Vorsitzender: Aber Sie nahmen seine Uhr und seinen Geldbeute)
an sich!

Kasimir Rudschinsky: Aberr Herr Richter, sollte ich Wertsachen
liegen lassen, wo so ville schlechte Deutsche im Lande sich herumireiben?

Verteidiger: Ilch mochte bemerken, dab der Steffen nur ein
Deutscher war

Vorsitzender. Nun, dann liegt die Sache ja klar Kasimir Rud-
schinsky, Sie sind freigesprochen. Die Wertsachen kénnen Sie zum
Andenken behalten. Fiir die Aufregung, die Sie auszustehen hatten,
erhalten Sie von den Angehdrigen des Steffen, der sich offenbar in selbst-
morderischer Absicht in lhre Kugel stirzte, eine Entschadigung von
10 000 Mark.

Kasimir Rudschinsky: Dank ich schon, Herr Vorsitzender,
wubt ich doch: gibt es noch Richter in Warschau! bim

Pieronna, lach nich.

Als der beriihmte Chirurg Professor Mikulicz-Radecki (geboren zu
Czernowitz) von Krakau nach Breslau tbersiedzlte, folgten ihm seine
Landsleute immer noch, wenn sie seiner bedurften.

Eines Tages kam ein kleiner Mann aus Czernowitz zu dem
beriihmten Professor und klagte iber Schmerzen am linken Fub. Der
Professor wollte sich den Fub ansehen, aber als der Pafient sein
Gehwerkzeug entblobt prasentierte, schauderte der Professor zurdck:
,Mensch,” rief er, ,wenn Sie mir auf der ganzen Welt einen ebenso
schmuizigen Fub zeigen, operiere ich Sie umsonst.”

Ohne ein weiteres Wort enthiillte der Patient seinen rechten Fub.— —
Mikulicz hielt, was er versprochen hatte: der Mann wurde umsonst
operiert. —

Auf meinem Wege zur Schule iberhole ich einen Jungen aus meiner
Klasse. ,Morgen”, sagt er, ohne die Miitze anzugreifen. In der Klasse
frage ich ihn nachher, warum er die Miitze nicht abgenommen habe.

.lIch hatte meine Biicher in der Hand”, antwortete er. — ,Du hast
doch aber noch die andere Hand?” - ,Die hatt’ ich in der Tasche.

Von zwei befreundeten Juden stiirzt sich der eine ins Ehejoch. Seine
Frau hat aber auber der anstandigen Mitgift auch ein habliches-Gesicht
und einen riesigen Buckel mit in die Ehe gebracht. Der Freund, dem die
Heirat noch nicht bekannt war, frifit die beiden im Restaurant und sagt:
,Is das e mies Stick * Der andere erklart ihm, dab es seine Frau sei,
tiigt aber der Sicherheit halber hinzu: ,Wo die Brosche is, is vorn!”




Zeichnungen von Fritz Wolff
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Oberschlesien. Es geht ihm nicht gut
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Im Jahre 1920 wird ér poln'schc; Agcni ﬁir
Abstimmung. Wie er jetzt aussicht!
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Obberschlesche Bctrachlune

Wie ich gestern auf Arbeit gingt, da chabb
ich” gehoren: Es klappert die Mille am rau-
schenden Bach! Doch war das keine Mille!
Blob Gustlik Karkoschka! Un was so ge-
klappert chatt, das waren die Posseks (Hosen-

gurte) un Knippels un Laiten, womit die

Bergmonnes ihm cham den chintern Teil

verflastern. Warum? Kunstschtik! Weil
war er Arbeitswihligger und wohlte nich strei-
ken. Un da cham ihm die andern so gewohlt
ein Wink mit den Zaunfall gebben, dab soh!
er auch streiken.

Wie ich mir so rankohm, da fragg ich:
.Warohm sireiken wir cheut?” (Cham Sie
gelesen: wirl den ich bin ein schlauer Ast un
wohlte mich zeigen, dah bin ich ehmfalls
wegen Arbeit gekohmen.)

Da erzéllte Stannik Ryschka:

~,Dummer Ast, fragg nich so bleedsinnig,
siehst du chier nich dem Lichspillchaus “Union-
kammerjagerlichigespille’ 2~

»Jal” chabb ich geantworten, den steht dorte ein Kintopp. ‘

~No also! Warohm steht chier,” ruffte Ryschka, ,warohm cham
wir unten in Jder Grube keinen?. Das is ein ungerachter Verteilung!
Oben de Kintopps, die Kneipen un so, un unten da nichs bloh Arbeit-

Deswejn cham wir verlangen, die Verwaltung sohl unten ein Kintopp
bauen. Abber denkstu die Aster wohlten ?*

.d0 eine Gemeinheit!“ chahb ich geaniworten, ,abber sagg mall
Stannik, wie sohln wir unten arbeiten, wen wir méchten blob Kintopp
cham und dorte kucken?”

~Arbeiten? chat der Stannik gelachen, arbeiten, Mentsch bei dich
pickls woll oben, hej! Dazu sin doch die Gruben nich da, damit drinne
sohl gearbeit wern. Das war friher mall so, vor die Stindflutt!“

Weil chatt er recht gechabben, war ich ruchig. Un wurde jezze ein
Gehnerallsireik beratten. g

Morgen nachmitags 2 Uhr fimf Minutten is Gehnerallstreik. Alle
Banne bleim um die Zeit im freien Felde stechen. Die Pasaschiere kéhn
zu Fuh laufen. Das is gesund. :

Die Wasserleitung lauf nich mehr. Sohlen die Leuten libber Bier
un Wein saufen. Waschen kohn sie sich mit Likéhr. Da wird die
arme Gastwirten wenigstens ein bissel geholfen.

Licht gibts selbsverstandlich auch nich. Chorzow streikt! Erstenz,
geht man da zeilig schlaffen, zweitens verbrauch man. vile Geld fir
Kerzen un- driitens laht sich im Dunkeln gutt munkeln. Ahle Lippes-
parre wern choh entzickt sein.

Die Kindermédels streiken auch. Punk 2 Uhr fimf Minutien laben
sie ahle Kindern, was sie im Arme chalten, auf die Erde fallen. . Das
wird den unartigge Fratzen, was ihnen ihmer so vile Arger machen,
ganz recht sein.

Als Bezallung fiir Sireikschichten mub der doppelte Lohn gezahlt
werden, damit die Leuten Freude am Streik kriggen.

Wan dieser Gehnerallsireik wird aufhéren?

Erst dan, wen ein anderer grober Sireik wird beendet sein ?

Das is der Sireik von dem gesunden Menschenverstand.

Un jezze — Schlub! Ich streik auch! Der lustige Pieron.
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Mordgeselle

cmpﬁghlt sich zu jeder Art Abschlachtung anstandiger, ruhiger Ober-
schlesier. Beste Bedienung, billigste Preise; im Abonnement halb um-
sonst. Angebote an Baron, Kolonie Alt-Berun.

Anerkennung

In Kaitowitz wirft eine polnische Bauernfrau einen Groschen In
einenleeren Automaten. Als sie am Griff zieht, kommt der Groschen wieder
heraus. Freudig ruft sie aus: , Wie ehrlich ist doch deutscher Autumati®




Aus der oberschiesischen Heimaf  ziooune von arivur wosner
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